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Vanessa AD Shipping

De: Michelle AD Shipping <sales3@adshipping.com.br>
Enviado em: sexta-feira, 25 de julho de 2025 14:56
Para: 'Rafaela da Rosa Silveira'; 'Vanessa AD Shipping'
Cc: 'Shipping'; 'Dayane - AD Shipping'; 'Anderson - AD SHIPPING'; 'Luiza AD 

Shipping'
Assunto: RES: SOL DE RESERVA: PI 130886 - MARKMANN - 1x40

Oi Rafa, boa tarde! Tudo bem? 
 
Agradecemos pelo fechamento  Estamos providenciando a reserva. 
 
Abração! 
 
Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 
 

 

Esta mensagem pode conter informações confidenciais e/ou privilegiadas. Se você não for o destinatário ou a pessoa autorizada a receber esta mensagem, não 
pode usar, copiar ou divulgar as informações nela contidas ou tomar qualquer ação baseada nessas informações. Se você recebeu esta mensagem por engano, 
por favor, avise imediatamente o remetente, respondendo o e-mail e em seguida apague-o. Agradecemos sua cooperação. 

This message may contain confidential and/or privileged information. If you are not the addressee or authorized to receive this for the addressee, you must not 
use, copy, disclose or take any action based on this message or any information herein. If you have received this message in error, please advise the sender 
immediately by reply e-mail and delete this message. Thank you for your cooperation. 

 

De: Rafaela da Rosa Silveira [mailto:rrsilveira@tanac.com.br]  
Enviada em: sexta-feira, 25 de julho de 2025 13:59 
Para: Vanessa AD Shipping <sales11@adshipping.com.br> 
Cc: Shipping <shipping@tanac.com.br>; 'Michelle - AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane - AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Anderson - AD SHIPPING' <anderson@adshipping.com.br>; 'Luiza AD 
Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: SOL DE RESERVA: PI 130886 - MARKMANN - 1x40 
 
Boa tarde! 
 
Gentileza solicitar a reserva para a saída abaixo: 
 
MAERSK LAGUNA - ETD 13/08 - DRAFT: 04/08 - CARGA: 11/08 
 
Obrigada. 
 
Atenciosamente / Best Rgds, 
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**TANAC communicates only through verified company emails. Please report any unfamiliar or suspicious 
messages trough verified and known channels** 

 
Rafaela da R. Silveira 
Commercial Department – Doc. & 
Logistics Team 
Phone: + 55 51 3632-4055, ext. 2053 
Mobile: + 55 51 99922-8473 
Ramal: 2053 
 
TANAC.COM.BR  

 
 
 
 

 
 

De: Vanessa AD Shipping <sales11@adshipping.com.br>  
Enviada em: terça-feira, 22 de julho de 2025 16:50 
Para: Rafaela da Rosa Silveira <rrsilveira@tanac.com.br> 
Cc: Shipping <shipping@tanac.com.br>; 'Michelle - AD Shipping' <sales3@adshipping.com.br>; 'Dayane - AD 
Shipping' <dayane@adshipping.com.br>; 'Anderson - AD SHIPPING' <anderson@adshipping.com.br>; 'Luiza AD 
Shipping' <sales12@adshipping.com.br> 
Assunto: RES: SOL DE RESERVA: PI 130886 - MARKMANN - 1x40 
Prioridade: Alta 
 

 
Boa tarde Rafa, tudo bem? 
 
Muito obrigada pela nova solicitação. 
 
GenƟleza note em anexo tarifa atualizada com redução e navios disponíveis. 
 
Ficamos na expectaƟva do fechamento e disponíveis para dúvidas. 

Please note that due to a local holiday, our office will be closed on July 25th. We will resume operaƟons on July 
28th. 

Informamos que, devido a um feriado local, nosso escritório estará fechado no dia 25 de julho. Retomaremos as 
aƟvidades no dia 28 de julho. 

Atenciosamente / Kind Regards / Saludos Cordiales 

 CUIDADO: esta mensagem é de um contato fora da nossa organização, por isso os links e 
documentos contidos nela podem não ser seguros.  


